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			Předmluva

			

			

			Kristi: Každý má rád příběhy o veliké lásce, a tak jsme měli ohromnou radost, když jsme dostali nabídku stát se součástí rodiny Slepičích polévek a podílet se na vzniku této knihy. Pro mě osobně to není první práce pro Slepičí polévku, už kdysi mi v jednom souboru vyšel příběh a moje maminka napsala pro jednu Slepičí polévku historku o mé krasobruslařské kariéře.

			Bruslení je nádherné, ale láska je ještě krásnější. Koneckonců, všichni po ní toužíme a většina z nás ji dříve či později najde. Já a Bret máme to štěstí, že máme vše – dobrou práci, pevné manželství a skvělou rodinu. Ale málem jsme to neměli…

			Bret: Poznali jsme se na olympiádě v roce 1992. Já hrál v americkém hokejovém týmu a Kristi reprezentovala Spojené státy v krasobruslení. Tenkrát získala zlato. S Nancy Kerriganovou obcházely olympijskou vesnici a seznamovaly se s dalšími americkými reprezentanty. Kristi si nás všechny získala – byla šťastná jako dítě, že je tady, nadšeně fandila našemu hokejovému týmu a radovala se, že patří k nám.

			Kristi: Bylo tam asi pětadvacet hokejistů. Pár jsem si jich zapamatovala, ale zrovna Breta ne. Když jsme se pak po několika letech znovu setkali ve Vancouveru a on mi připomněl, že jsme se viděli na minulé olympiádě, musela jsem si projít staré fotky, abych zjistila, kdo to je.

			Ve snu by mě nenapadlo, že někdy budu chodit zrovna s hokejistou. Když jsme byli malí, my krasobruslaři jsme se vždycky hádali s „hokejkami“ o kluziště.

			Bret: Byli jsme děcka.

			Kristi: Ale když jsme se setkali znovu a byli jsme představeni, stál právě vedle mě jeden z mých choreografů a ten poznamenal, že to je přece ten sympaťák, který po mně tenkrát pořád koukal! Červenala jsem se, jako kdybych se ocitla zase na základce.

			Než mě Bret požádal o ruku, chodili jsme spolu asi tři roky. Bret hrál za Vancouver Canucks a já bydlela v Bay Area, takže na Vánoce jsme spolu mohli strávit jen den a půl, přesně čtyřicet hodin! Bret mi volal, že zmeškal let. Byla jsem smutná. Ve Vancouveru řádila vánice, Bretovi nejelo auto a nesehnal taxík, protože ve Vancouveru nejsou na intenzivní sněžení zvyklí.

			Bret: Štědrý den jsme trávili s Kristiinou rodinou a já si přál, abychom večer byli spolu jen my dva – abych ji mohl požádat o ruku. Jenže Kristi mi oznámila, že s námi bude její sestra a švagr. Vzal jsem si tedy její sestru stranou, řekl jí, že mám v kapse zásnubní prsten, a poprosil ji, zda by nemohli hned po večeři odejít.

			Kristi: Bret byl pořád mrzutý, že dorazil pozdě, a tak mi chvíli trvalo, než mi došlo, co se děje, a potom jsem si říkala: „Nedělej to, já jsem dneska celý večer strašně protivná.“ Ale nakonec jsme se spolu ocitli v nejvyšším patře hotelu Marriot v centru San Franciska, s dechberoucím výhledem na celé město, a Bret se vyjádřil. A já samozřejmě řekla ano.

			Naši byli nadšení a my se rozhodli pro malou rodinnou svatbu na Havaji. Celá naše rozvětvená rodina jezdí tradičně na dovolenou na Velký ostrov, na Orchid Mauna Lani. Tam jsme to měli vždycky rádi a představovali jsme si, že svatba tam bude překrásná.

			Jistě si dovedete představit, jak to dopadlo. Dopřáli jsme všem víc než rok na naplánování, a tak dorazilo 100 % všech pozvaných – přes tři sta lidí. Zabrali jsme celý hotel. Bylo to neuvěřitelné. Svatební oslavy trvaly pět dní, protože všichni dorazili s několikadenním předstihem, a když jsme se pak v sobotu brali, všichni už se mezi sebou znali. 

			Bret: U slavnostního oběda jsem významně zabodoval, když jsem své nevěstě zazpíval Dylanovu píseň „Make You Feel My Love“. Scott Hamilton pak v magazínu People napsal, že „jediné ženské oko v sále nezůstalo suché.“

			Kristi: To bylo v roce 2000. Tři roky nato se nám narodilo naše první dítě, Keara, a dva roky poté přišla Emma. Dcerky jsou naše největší štěstí. Když se stanete rodiči, nesmírně vás to sblíží, vznikne mezi vámi velmi silné pouto. Také si začnete intenzivněji uvědomovat, jaké hodnoty chcete ve své rodině prosazovat. A hlavně mnohem lépe porozumíte vlastním rodičům.

			Naše manželství je ve srovnání s mnoha jinými, o nichž se píše v této knize, relativně mladé, přesto nás téma lásky se všemi těmi lidmi spojuje. Je zábavné číst si o namlouvání, svatbě a připomínat si při tom vlastní zážitky. Moc se nám líbí zejména příběhy, kde dlouholetí manželé líčí, jak se jim povedlo udržet dobré manželství a pevný a láskyplný vztah. Některé příběhy jsou vtipné, jiné vám vženou slzy do očí. Každý tu najde něco, co ho osloví – i vy, pánové! My ženy přece víme, že dovedete ocenit dobrý příběh – že ano, Brete?

			Bret: Samozřejmě, lásko.

			~Kristi Yamaguchiová a Bret Hedican
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			Úvod

			

			Můj velmi přemýšlivý syn, který studuje posledním rokem na univerzitě a mnoho let chodí s jednou báječnou dívkou, vymyslel úžasnou metaforu pro vztah – přirovnává jej ke stroji, soustavě rozmanitých, vzájemně spolupracujících součástek. Když je stroj nový, všechno jen jen svítí. Hrany jsou ale trochu ostré, a když se dostanou k sobě příliš natěsno, trochu to drhne. Časem se stroj přestane lesknout, není už tak krásně nový, ale hrany se obrousily a chod stroje je hladší. Čas od času pronikne do soukolí nějaká ta nečistota, kterou je potřeba co nejdříve odstranit, aby stroj mohl běžet svižně dál a nehromadil se v něm další neřád.

			Občas vyvstane zásadnější problém. Stroj se může porouchat. Je-li však dobře udržovaný, nezničí ho to. Poškození možná zanechá stopy, ty však nebudou mít žádný vliv na výkon stroje. Anebo se soukolí zasekne cizím předmětem, nějaké kolečko se ohne, rozláme…, ale stroj usilovně běží dál a součástky spolupracují rok za rokem stále lépe a lépe, třebaže některé už chybí.

			Naše vztahy jsou přesně jako ten metaforický stroj. Součástky časem zajdou, zmatní, ztratí lesk a opotřebují se, ba i polámat se některé mohou, ale pokud o stroj pečujeme, bude jeho chod stále hladší. Když se stroj zničí tak, že už nejde opravit, a my se rozejdeme, musíme začít zase s novým strojem.

			Tato kniha je sbírkou inspirativních příběhů o lásce, namlouvání a manželství. Najdete tu rozmanité příběhy o zamilování a prvních schůzkách i o žádostech o ruku a svatbách, o druhých šancích a o lásce v „podzimu života“, o vztazích, které vydržely celý život. Každý tady najde něco, co ho osloví, ať už zrovna hledá novou lásku, žije ve šťastném a spokojeném vztahu anebo se snaží udržet hroutící se manželství. V této knize se s vámi opravdoví lidé dělí o své opravdové zkušenosti. 

			S naší asistentkou D’ette Coronaovou jsem přečetla snad tisíce čtenářských příběhů, které nám přišly, a tato práce nás skutečně pohltila. Kdo by neocenil dobrý příběh o veliké lásce? Smály jsme se, slzely, zkušeně přikyvovaly, nevěřícně kroutily hlavami a nakonec jsme byly smutné, že je hotovo a kniha putuje do tisku.

			Teď je tedy řada na vás. Připravte se na skvělé čtení. My doufáme, že vám tyto příběhy pomohou při udržování vašeho „stroje“, anebo že vám dodají naději, že váš příští stroj se už neporouchá a bude vám sloužit až do smrti.

			

			~Amy Newmarková
vydavatelka Slepičí polévky pro duši
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			(1) Jak jsme se poznali

			To, že jste se zamilovali, poznáte podle toho, 
že nemůžete usnout, 
protože skutečnost je krásnější než sny.

			~dr. Seuss
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			Zaostalý

			

			Nemilujeme druhého proto, jak vypadá, co má na sobě 
nebo že má skvělé auto, ale proto, že zpívá píseň, 
kterou slyšíme jen my.
~neznámý autor

			Bylo mi šestadvacet, byla jsem svobodná a právě jsem si koupila svůj vlastní byt. Byl to můj první „dospělácký“ počin. Když jsem měla za sebou všechno papírování, rozhodla jsem se, že než se přestěhuju, dám si pauzu a navštívím nějaké kamarády.

			Kamarádka, za kterou jsem se vydala jako první, si nikdy nepotrpěla na formality, a tak jsem bez klepání otevřela dveře a vstoupila dovnitř. Prošla jsem předsíní, vešla do obývacího pokoje – a tam seděl na pohovce člověk, kterého jsem neznala. Překvapil mě.

			Představil se jako Martin. Nemohla jsem se ubránit dojmu, že je nějak divně oblečený. Nejsem žádná stylistka, ale stejně jsem si říkala, na co ten kluk asi myslel, když se ráno oblékal.

			Posadili jsme se v obýváku a začali se bavit. Martin toho ale moc nenamluvil. Matka mě vždycky vedla k tomu, že při společné konverzaci není slušné druhého opomíjet, a tak jsem se snažila zapojit Martina do hovoru. Ale ať jsem mu řekla cokoliv, jenom něco zamumlal, pokrčil rameny nebo mě odbyl jednoslovnou odpovědí.

			Dospěla jsem k závěru, že asi bude nějak mentálně zaostalý. To by vysvětlovalo jeho společenskou neobratnost i to jeho nemožné oblečení. Jakmile jsem přijala toto vysvětlení (je retardovaný!), automaticky jsem na něho začala mluvit pomalu a hlasitě, jak už to tak lidé dělávají, když se setkají s takovým člověkem. Působí to trapně a já jsem nebyla výjimkou. Musela jsem vypadat jako úplný idiot – zvlášť s ohledem na to, co jsem se dozvěděla později.

			Po několika hodinách jsem se zvedla, že půjdu domů. Čekalo mě balení a stěhování do nového domova.

			Několik dnů poté jsem koupila rolety do oken. Při jejich montáži jsem ale zjistila, že potřebuju šroubovák, který nemám. Zamířila jsem tedy ke kamarádce, abych se jí zeptala, zda ho nemá a nemohla by mi jej půjčit.

			Dozvěděla jsem se, že šroubovák, jaký potřebuju, má kdesi v dílně její manžel, ale ten se ještě nevrátil z práce a ona neví, kde přesně ho má schovaný. Pak si ale uvědomila, že ve vedlejší místnosti je Martin, a že se ho zeptá, jestli takový šroubovák nemá.

			Martin se vzápětí objevil ve dveřích a tentokrát měl s plynulou řečí zjevně ještě větší problémy než posledně. A s výběrem oblečení si také opět nelámal hlavu. Usilovně vykoktal, že šroubovák má, a ještě mi nabídl, že přijede a rolety mi namontuje.

			Sevřel se mi žaludek. Nevěděla jsem, co říct. Byla jsem sice přesvědčená, že postižení by měli v životě dostávat stejné šance jako normální lidé, ale nebyla jsem si jistá, jak moc je Martin postižený a jestli ho můžu pustit k takové práci, navíc k sobě do bytu… Umí vůbec řídit? A zvládne tu práci? Můžu mu věřit? Přece ho vůbec neznám. 

			Nakonec jsem se však zhluboka nadechla a souhlasila. Jestli s ním nemá problém kamarádka, tak proč bych s ním měla mít problém já? Přece by mi řekla, kdyby bylo něco v nepořádku. A tak jsem nasedla k němu do auta a vyrazili jsme ke mně domů.

			Když jsme dorazili na místo, vytáhl Martin z auta krabici s nářadím a šli jsme nahoru. Musím říct, že na mě okamžitě udělal dojem. Než začal, všechno si nesmírně pečlivě změřil a dával bedlivý pozor, aby nepoškodil nebo neumazal moje zbrusu nová okna.

			Pohyboval se od jednoho okna k druhému a já chodila za ním a dívala se, jak pracuje. O jeho schopnostech už jsem nepochybovala. Jenom jsem měla pořád nutkání zapříst s ním rozhovor. A při tom jsem si všimla něčeho zvláštního. Když byl Martin ke mně zády, mluvil docela normálně. Ale jakmile jsme stáli tváří v tvář, mumlal, že mu nebylo rozumět.

			A potom mi to došlo. Martin vůbec není retardovaný. To by měl přece obtíže s mluvením pořád.

			U posledního okna mi řekl, že jde s našimi společnými kamarády v pátek večer ven, a zeptal se mě, jestli nepůjdu taky. Bez váhání jsem vyhrkla, že ano. Samotnou mě to překvapilo, takhle jsem se obyčejně nechovala.

			Když jsem Martina poprvé potkala, ve snu by mě nenapadlo, že bude jednou mým mužem. Ale čtyři měsíce nato jsme slavili svatbu. Než jsme si řekli své „ano“, mluvil už mnohem lépe. Po několika měsících jsem mu svěřila, jaký jsem z něho měla první dojem. Smál se a přiznal, že koktal, jen když se mi musel dívat do očí, protože jsem podle něj byla ta nejkrásnější žena, jakou kdy viděl, a to ho strašně znervózňovalo.

			Sevřelo se mi srdce.

			Možná si ještě říkáte – a co to jeho nemožné oblékání? Inu, Martin je barvoslepý.

			Myslím, že bychom neměli lidi odsuzovat podle prvního dojmu. Kdybych to udělala já, připravila bych se o toho nejbáječnějšího manžela, jakého bych kdy mohla potkat.

			

			~Toni-Michelle Nellová
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			Láska na dálku

			

			Pro opravdovou lásku je i ta nejmenší vzdálenost obrovská, 
ale opravdová láska překoná i tu největší dálku.
~Hans Nouwens

			„Ajak jste se vy dva vlastně seznámili?“ zeptala se mě spolužačka, která se posadila vedle mě v jídelně a zálibně si prohlížela můj smaragdový zásnubní prstýnek.

			Běžná otázka, když je vám devatenáct a zasnoubíte se. Mně ale záhy začala být nepříjemná, protože vždycky, když jsem odpověděla, tazatel hned prorokoval našemu vztahu zánik.

			„Seznámili jsme se přes internet…“

			„Pane jo, vztah přes internet,“ odtušila. Psal se rok 1999 a seznamování přes internet bylo ještě poněkud výstřední záležitostí. 

			„Ale ne, není to klasický vztah přes internet,“ vysvětlovala jsem. „Poznali jsme se online, to ano. Já v Kalifornii, on v Ohiu. Byli jsme členy jedné e-mailové diskusní skupiny, kde se debatovalo o videohrách, a věděli jsme jeden o druhém asi jenom to, že máme rádi kapelu Journey. A Jason se jednou rozhodl, že vyrazí do světa a osobně se seznámí se všemi lidmi z fóra. A kousek od nás náhodou zároveň koncertovali Journey, a tak jsem se ho zeptala, jestli by na ně se mnou nešel, a tak jsme se potkali… a přeskočila jiskra.“

			„A on už byl tehdy u námořnictva?“

			Zavrtěla jsem hlavou. „To ne. Narukoval až půl roku nato. Zasnoubili jsme se těsně předtím, než nastoupil do výcviku.“

			Když odcházela, viděla jsem na ní, jak jí to šrotuje v hlavě: dva velmi mladí lidé, seznámení přes internet, videohry a muziku, on u námořnictva, žije na druhém konci Ameriky. 

			Nutně jí z toho musel vycházet rozvod – pokud se my dva spolu vůbec dostaneme k oltáři.

			Věděla jsem, jak beznadějně ta situace vypadá. A věděl to i Jason. Jeho příbuzní i přátelé reagovali stejně skepticky jako ti moji. A hájit jsme se mohli jen slovy, jež zněla chabě a nevěrohodně. Byli jsme mladí, naivní, nezralí.

			„Ne,“ řekl Jason. „My jim musíme ukázat, že to zvládneme.“

			V pohádkách a romantických filmech se urputně prosazuje klišé lásky na první pohled. Skutečnost bývá mnohem prozaičtější. My dva jsme se potkali a hned z nás byli přátelé. Postupem času jsem poznala, že Jasonovi se dá věřit, že je uvážlivý a spolehlivý. A tentýž dojem udělal Jason kupodivu i na mé opatrné rodiče. Vždycky když jsem jela na kole k babičce, která bydlela jen deset minut od nás, musela jsem hned telefonovat domů, že jsem dorazila v pořádku. A tento stoický mladý muž si okamžitě získal jejich důvěru a respekt.

			Jelikož jsme bydleli tisíce mil od sebe, zpočátku jsme spolu „chodili“ jen po telefonu a přes internet. Při vzácných osobních setkáních jsme hráli stolní hry nebo se vodili za ruce v místním obchodním domě. Když za mnou Jason jel naposledy před svým nástupem k námořnictvu, prodal své staré auto, aby mi mohl koupit zásnubní prsten. Neproběhla žádná oficiální žádost o ruku. Jaksi přirozeně jsme oba věděli, že se jednou vezmeme, a prstýnek to jen formálně stvrdil. A zatímco Jason dřel v základním výcviku, spočítala jsem to: za dobu šesti měsíců jsme spolu strávili pouhé tři týdny. Bylo zjevné, že naše zasnoubení působí na lidi v našem okolí nezrale a unáhleně, a já jsem při pohledu na ta čísla chápala proč, ale přesto jsem v nás dva věřila. A Jason to cítil stejně a s radostným rozechvěním otevíral každý dopis, který jsem mu poslala, třebaže jak plynuly týdny, jeho kolegové dostávali od svých dívek i dopisy na rozloučenou.

			Znovu jsme se viděli přesně šest měsíců po jeho nástupu k námořnictvu. Byly Vánoce a Jasonovo objetí bylo pro mě tím nejkrásnějším dárkem. Oba jsme čelili pochybám druhých, ale naše láska byla silná. Hráli jsme spolu scrabble, a když Jason přemýšlel nad písmenky, měla jsem spoustu času vrýt si do paměti rysy jeho tváře. A když pak byla řada na mně, přistihla jsem ho, že si mě prohlíží stejně jako já jeho.

			Když jsme pak spolu byli nakupovat, Jason mi nechtěně shodil z regálu na hlavu polštář.

			„Týrá svoji manželku, já to viděl!“ zasmál se nakupující, který stál opodál.

			„Manželku,“ podíval se na mě Jason a oči mu zasvítily. „On si myslí, že jsi moje žena.“

			„Však budu,“ zatetelilo se mi srdce a sevřela jsem mu ruku.

			Po této návštěvě trvalo opět půl roku, než jsme se znovu shledali. A to už nám zněly svatební zvony. K oltáři mě doprovázela orchestrální verze hudby z videohry Final Fantasy a Jason tam na mě čekal ve své slavnostní uniformě. Den nato jsme sbalili všechny mé pozemské statky a vyrazili z Kalifornie na dlouhou cestu do nového bydliště v Jižní Karolíně.

			Nemalovala jsem si, že to bude lehké – a to bylo dobře. Nebylo to totiž lehké. Nikdy jsem nebyla z domova déle než týden, a najednou jsem se ocitla tři tisíce mil daleko a měla sotva tu střechu nad hlavou. Ale měla jsem Jasona a on měl mě, a když je člověk zamilovaný, pochutná si i na polévce z pytlíku. Byli jsme spolu a byli jsme šťastní. Uplynulo pár let a my se z Jižní Karolíny stěhovali do Washingtonu. Jason se začal připravovat na misi v zámoří a já zjistila, že jsem těhotná. 

			Těch šest měsíců odloučení, když jsme spolu „chodili“ po telefonu a v dopisech, mi bylo dobrou průpravou. I nyní jsem neustále psala dopisy a e-maily, posílala balíčky plné sladkostí a usínala s telefonem u hlavy – co kdyby zavolal. Pod vlivem těhotenských hormonů jsem často brečela, zvlášť když hráli naši písničku – Faithfully od Journey. Jason se vrátil právě včas, aby stihl narození našeho syna Nicholase. A za necelý rok opět odjížděl. Další rok nato od námořnictva odešel a my se opět stěhovali přes celou Ameriku do nového domova. 

			Příští rok oslavíme desáté výročí. Přežili jsme mnoho stěhování a dlouhých odloučení, a přesto se máme pořád rádi. Dodnes mě zašimrá v břiše, když se Jason večer objeví ve dveřích, dodnes spolu pravidelně hrajeme scrabble a nešetříme jeden druhého. Společně jsme se vyrovnali s Nicholasovou diagnózou autismu, společně zvládáme jeho zvláštní nároky. Stále jsme spolu, vzdor všem pochybám druhých, a stále milujeme Journey, videohry a jeden druhého. Opravdová láska neznamená, že je všechno snadné, ale když člověk doopravdy miluje, tak má všechno to trápení smysl.

			Dnes už se nebojím, když se mě někdo zeptá, jak jsme se s manželem seznámili.

			

			~Beth Catová
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			Dívka pro mne

			

			Padne-li člověk do osidel lásky, není na vině gravitace.
~Albert Einstein

			Lidé se mě často ptají, kdy jsem poznal, že má žena, s níž jsem už pětadvacet let, je dívka pro mne. A já vždy odpovídám, že jsem to poznal ještě dřív, než jsem věděl, jak se jmenuje.

			Stalo se to jednoho slunečného podzimního odpoledne, v můj první den na univerzitě, přesněji řečeno na úplně první přednášce. Mým hlavním oborem byla divadelní věda. Můj studijní poradce mě ujistil, že tato přednáška je ideální způsob, jak poznat všechny studenty, s nimiž se budu po následující čtyři roky setkávat. 

			V posluchárně už sedělo čtyřicet bujných, nervózních a vzrušených chlapců a děvčat rovněž na své první univerzitní přednášce. Nikdo z nás si neuměl představit, co může čekat. Vzájemně jsme se neznali. Všichni jsme však byli plně odhodlaní předvést svůj oslnivý talent. Přišel jsem o něco dřív, abych si ostatní alespoň trochu prohlédl. Mezi studenty jsem si všiml půvabné blondýnky, smyslné zrzky nebo šarmantní tmavovlásky, otočené dozadu ke kamarádce. Pomalu jsem procházel na druhou stranu haly a usadil se na místo u oken. Byl jsem přesvědčen, že děvčata si jistě všimnou mého přirozeného charismatu.

			Při této přednášce nešlo o praktické dramatické umění, nýbrž spíše o divadelní teorii. Po přednášce, trvající půl druhé hodiny, o nejstarších dějinách amerického divadla oznámil profesor, že je čas na trochu praxe. 

			Všichni jsme zadoufali, že půjdeme na jeviště a budeme hrát. Na jeviště jsme skutečně šli. Přešli jsme je však a mířili dál, po schodišti dolů do hlavní haly, pak zase nahoru, dozadu a do dílny. Mezi studenty to zašumělo zklamáním.

			„Nuže dobrá,“ pravil profesor, potlačuje smích. „Já vím, že vy, samí budoucí držitelé Oscara, byste se samozřejmě rádi postavili na jeviště [jeden z mých spolužáků ale později skutečně získal Oscara], ale práce začíná tady,“ prohlásil. „Tady si zamažete ruce. Herectví, to není jen potlesk a sláva. Herectví je dřina, tvrdá práce. Člověk musí umět všechno. Takže vaším prvním divadelním úkolem bude vyklidit tady dílenský sklad a odnosit všechno to harampádí ven do kontejneru.“ Mezi studenty to znovu zašumělo.

			Mně tento zvláštní úkol nevadil, ale některé dívky byly pobouřené. Přišly oblečené a učesané, aby udělaly dojem. Byly pečlivě nalíčené, měly dokonalé účesy a čerstvou manikúru. Nečekaly, že si v rámci studia budou muset špinit ruce. Větších kusů se tedy chopili chlapci a dívky odnášely drobnější věci.

			Velkoobjemový kontejner byl přistaven na parkoviště před školou, což pro nás znamenalo projít několikero dlouhých chodeb a vyjít ven nouzovým východem. Někoho napadlo, že bychom mohli utvořit řetěz. Jeden vezme kus k vyklizení, odnese ho chodbou dalšímu, ten ho odtáhne k dalšímu…, až nakonec bude kus předán člověku u kontejneru. A to jsem byl já.

			Práce mi šla perfektně od ruky. Něžná blondýnka, které jsem si všiml už ve třídě, mi přinesla půlmetrový kus čehosi dřevěného. Převzal jsem to a elegantně vhodil do kontejneru. Zrzka mi přinesla svinutý balík látky, plný prachu. Nonšalantně jsem ho hodil přes rameno do kontejneru. A pak přišla Catherine. To jsem ovšem ještě nevěděl, že se tak jmenuje.

			Catherine byla kamarádka té hezké tmavovlásky, která v posluchárně seděla úplně vzadu. Během přednášky dávala bedlivý pozor, a dokonce položila profesorovi několik inteligentních otázek. Na sobě měla jednoduchou kostkovanou košili a džíny. Nalíčená byla jen lehce a neskučela, když jsme dostali za úkol vyklidit skladiště.

			Catherine vlekla rozměrnější kus, jakousi starou rozbitou kulisu. Nebyla sice těžká, ale vzhledem k rozměrům bylo obtížné s ní manipulovat. Zaujalo mě, že si dívka vybrala něco, co váží víc než dvě kila. 

			„Díky, bejby,“ řekl jsem a natáhl se pro kulisu, abych ji od ní převzal. Byl jsem přesvědčen, že to „bejby“ na ni udělá dojem. 

			„V pořádku, já to tam hodím,“ odbyla mě.

			Vykouzlil jsem ten nejšarmantnější úsměv, jaký jsem jenom uměl. „Hej, já to vezmu, už se s tím nemusíš tahat.“

			Catherine jen mírně zavrtěla hlavou a pak řekla: „Uhni.“

			„Cože?“

			Catherine trpělivě opakovala instrukci: „U-h-n-i.“

			Seděl jsem na okraji vysokého kontejneru a neměl jsem tušení, co má ta dívka v úmyslu. „Počkej,“ namítl jsem. „Podej mi to a já…“

			Catherine však bez dalšího slova uchopila kulisu oběma rukama, napřáhla se a jednoduše vhodila ten krám do kontejneru. Stačil jsem jen sklonit hlavu. Těžká kulisa dopadla na dno kontejneru, dutě to zadunělo. Otočil jsem se a zahlédl Catherinin spokojený úsměv. Kývla na mě, oprášila si ruce a odešla. Ještě nějakou chvíli jsem tam seděl přikrčený – málem jsem tím krámem dostal do hlavy – a říkal jsem si: „Ta má páru.“

			V tom okamžiku jsem se však dozvěděl vše, co jsem potřeboval vědět o své budoucí ženě. Dozvěděl jsem se, že je silná (fyzicky i charakterově), že si zakládá na své samostatnosti a že má smysl pro humor. Ještě dva roky sice trvalo, než jsme spolu začali chodit, a pět let, než jsme se vzali, ale tehdy u toho kontejneru jsem každopádně poznal dívku svých snů. Jenom jsem musel počkat, až se mi přestanou klepat kolena, a teprve pak mi to došlo.

			

			~Arthur Sanchez
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			Kouzelný večer

			

			Štěstí se často vplíží dveřmi, o nichž ani netušíte, 
že jste je nechali otevřené.
~John Barrymore

			Po rozvodu jsem pár let chodila s velmi šarmantním mužem, který mi toho mohl nabídnout hodně, ne však závazek a společnou budoucnost. Mnohokrát jsme se 
rozešli a zase dali dohromady, a potom jsme jednou konečně našli odvahu vztah ukončit navždy.

			Tenkrát jsem muže proklínala. Byla jsem svobodná matka dvou malých dětí a urputně jsem se snažila skloubit mateřství se zaměstnáním na plný úvazek – většinou se mi to dařilo. O dalšího muže jsem bůhvíjak nestála, ale čas od času jsem zatoužila vedle sebe někoho mít. Vzhledem k mé situaci však bylo lepší si raději nic nezačínat.

			Na jaře 2001 jsem byla šestým rokem v předsednictvu Americké kardiologické asociace za náš okres. K této mé práci patřila i pomoc při přípravě a organizaci výroční slavnosti AKA. Byla jsem ráda, protože při shánění sponzorů a darů do dobročinné aukce jsem se alespoň dostala mezi lidi, což se mi jinak moc často nepoštěstilo.

			Jelikož jsem byla v předsednictvu poslední rok, snažila jsem se ze všech sil, aby vše bylo naprosto výjimečné a dokonalé. Akce se konala v hotelu Grand Californian v kalifornském Disneylandu. Hrát nám měl David Benoit, ale během dobročinných aukcí mělo být naprosté ticho, aby přihazování bylo napínavější. Zdálo se, že má labutí píseň je perfektně připravena, ale večer před slavností se mi sevřel žaludek. Nedovedla jsem si představit, že půjdu na slavnostní večer sama.

			Dokončila jsem, co bylo zapotřebí, a potom jsem popřála ostatním členům hodně štěstí. Předsedkyni došlo, že se nehodlám galavečera zúčastnit, a nechápavě kroutila hlavou. A vzápětí mi tato distingovaná šedesátnice k mému údivu oznámila, že buď dorazím, NEBO UVIDÍM. V životě jsem ji neviděla takhle rozvášněnou a neuměla jsem si vůbec představit, co uvidím, pokud nedorazím. A neměla jsem vůbec odvahu se s ní přít. Tak jsem na ni vrhla cosi jako úsměv a hbitě opustila budovu. A hned jsem začala vytáčet číslo paní na hlídání, kterou jsem často využívala, a doufala jsem, že bude takhle na poslední chvíli volná. Jakmile jsem dostala ujištění, že volná je, zamířila jsem do obchodního centra. Probírala jsem se šaty na stojanech a pochybovala, že za tu chvíli najdu něco, v čem bych chtěla nebo mohla jít na galavečer. Teprve když se prodavačka chystala zavřít obchod, rychle jsem si koupila dlouhé tmavomodré šaty.

			V sobotu odpoledne už jsem byla pěkně nervózní. Sledovala jsem hodinky. Chůva měla zpoždění. Když po půlhodině konečně přišla, vyrazila jsem na slavnost. U hotelu jsem předala své auto k zaparkování, vešla dovnitř a hned jsem očima hledala v davu předsedkyni. Našla jsem ji v lóži pro VIP spolu s několika kolegyněmi. 

			Po krátkém objetí jsem jí oznámila, že se zdržím jen do večeře. Nereagovala na to. Podala mi sklenku šampaňského a zeptala se mě, jak se mi líbí výstavka k chystané aukci. Chvíli jsme si povídaly a potom se mě zeptala, zda znám Thoma Breslina. „Nějaký starý, tlustý, plešatějící kardiolog,“ naskočilo mi. Na galavečeru se vždy vyskytovaly takové typy. Odpověděla jsem, že ho neznám, a ona se zmínila, že mu žena zemřela na rakovinu. V mé představě ještě o pár let zestárl a nechápala jsem, proč se ptá. Nejspíš si všimla, jak se tvářím, a tak využila příležitosti a navrhla, abychom se připojily k jejímu muži Rogerovi. Toho jsem už znala z loňských Vánoc, a tak jsem byla ráda, že je tu také. 

			Připojily jsme se ke skupince okolo Rogera a já se obrátila na číšníka, abych mu podala svoji sklenici. A když jsem se otočila zpátky, stál přede mnou ten nejhezčí chlap, jakého jsem kdy viděla. Rychle jsem odvrátila pohled, abych na něho moc nezírala, a objala jsem Rogera. Roger mě něžně nasměroval mezi ostatní a zeptal se mě: „Znáš už Thoma Breslina?“ Imaginární „starý, tlustý, plešatějící kardiolog“ se rozplynul.

			Chvíli jsem měla pocit, že omdlím. Možná mi byly těsné šaty nebo mi šampaňské stouplo do hlavy, možná se o mě pokoušela opravdová mdloba, ale když mi Thom podal ruku, musela jsem si připomenout, abych zhluboka dýchala.

			Povídali jsme si. O práci, o životě, o lásce. Vyprávěla jsem mu o svém rozvodu a on zase o své ženě, která mu po jedenadvacetiletém manželství umřela na rakovinu. Snažila jsem se být empatická: „Je krásné, že jste spolu prožili tolik let plných takové lásky.“ A on k mému údivu odpověděl: „Ano – ale rád bych ji prožíval zas.“

			Hovořili jsme a vše okolo nás jako by se rozplynulo, jako bychom se ocitli v soukromé bublině, kam vše z okolí pronikalo jako z veliké dálky. Pak zazněl zvon, jenž svolával k večeři. Přehlédli jsme stoly, usmáli se na sebe a zamířili do sálu. Tam mě tento šarmantní muž usadil k mému stolu a sám zamířil ke stolu v čele, neboť byl hostem předsedkyně.

			Uždibovala jsem salát a přemítala o tom, co se právě odehrálo. Tu cosi vpředu upoutalo mou pozornost. Vzhlédla jsem. Thom Breslin kráčel ke mně. „Jak se vám sedí?“ zeptala jsem se. Hlavní stůl stál přímo pod pódiem. „Nic moc,“ odpověděl, „protože tam na mě nějak nezbylo místo,“ smál se. U mého stolu místo bylo, dokonce hned dvě. Pohlédla jsem mu do očí, v těch jeho to zajiskřilo. Odtáhla jsem židli a Thom se s úsměvem posadil vedle mě. Zbytek večera mi pak ve vzpomínkách zcela splývá.

			Na galavečer AKA spolu chodíme dodnes, o osm let a tři děti později. Předsedkyně se po nějaké době přiznala, že naše seznámení zosnovala, ale mně i přesto připadalo magické. Thom se mi totiž později svěřil, že se svou první ženou Jennifer měl první rande v Disney Worldu na Floridě. A my se poznali v Disneylandu. Bylo to opravdu jenom řízením naší předsedkyně?

			

			~Sage de Beixedon Breslinová
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			Marná naděje

			

			Naděje je trpělivost s rozsvícenou lucernou.
~Tertullianus

			„Blahopřeju, beruško. A na svatbu moc ráda přijedu.“

			Položila jsem sluchátko a do očí mi vhrkly slzy. Hned tři moje kamarádky plánovaly svatbu a ke vstupu do manželství se navíc chystali i můj bratr a moje sestra. Myšlenky mi vířily okolo Jonathana a našeho nedávno zrušeného zasnoubení. Nebylo lehké snášet rozchod, když všichni okolo mě právě prožívali nejkrásnější chvíle své lásky.

			Před čtyřmi lety jsem zažila pozoruhodnou věc. Jedna moje velmi vnímavá přítelkyně prožila tušení, že jednou potkám člověka, který naplní všechny moje touhy. A kladla mi tehdy na srdce: „Dávej pozor a počkej na něho.“

			Byla jsem z toho celá rozechvělá a věřila jsem, že to čekání nebude trvat déle než pár let. Ale když jsem překročila třicítku, a toho pravého jsem po svém boku pořád neměla, přestávala jsem věřit. A do mých myšlenek se čas od času vetřel výraz „stará panna“. Neměla jsem zájem seznamovat se s muži. Chtěla jsem potkat jen a jen toho, který mi byl předurčen osudem. Nejsem moc náročná? napadlo mě občas. Nebo: jsem dost hezká? Nejsem moc hubená? Nejsem příliš vzdělaná? Netlačím moc na pilu? Jak to, že jiní si najdou partnera raz dva, a já pořád nemůžu na nikoho narazit?

			„Martho, dneska večer pořádám u mě doma plážový mejdan. Přijdeš?“ zeptal se mě jednou Mark.

			„Jasně, počítej se mnou.“ Nikdy jsem nevynechala příležitost potkat toho pravého.

			Ten večer mě oslovil vysoký černovlasý cizinec se zelenýma očima. „Ahoj, já jsem Peter. Neviděli jsme se loni v létě u Marka na ranči?“

			„To si mě asi pleteš s mou sestrou Mary. Jsme dvojčata.“

			„Ano, Mary, už si vzpomínám. Tak Mary je tvoje dvojče?“

			Svedla nás osudová náhoda dohromady? přemýšlela jsem. 

			Začala jsem se s Peterem, úspěšným podnikatelem, scházet. Pouštěli jsme spolu draky, procházeli se zapadlými uličkami a jedli v úžasných restauracích. Po šesti měsících jsem do něho byla zamilovaná až po uši a dospěla jsem k přesvědčení, že už je asi načase posunout se ve vztahu o krok dál. A tak jsem při jednom z našich dlouhých telefonátů toto téma opatrně otevřela. 

			„Pete, kam myslíš, že směřuje náš vztah?“

			„Martho, já se nehodlám ženit ještě minimálně pět let,“ odpověděl s odzbrojující otevřeností. „A mám určitou představu o ženě, s níž bych chtěl strávit zbytek života. Já tě mám opravdu rád, Martho, ale v naší budoucnosti svatbu nevidím.“

			Sevřelo se mi srdce a bolelo to strašně, strašně. Nedovedla jsem to pochopit. Měl mě rád, chtěl se mnou být…, ale ne napořád? Mám se s ním dál scházet… a doufat, že změní názor? Co mám teď proboha dělat, aby to tolik nebolelo? Jen nezanevřít na život…

			Ocitla jsem se ve stejné situaci, v jaké se v životě ocitá mnohá úspěšná a vzdělaná žena. Toužila jsem založit rodinu, než bude pozdě. Moje spolubydlící dostala nápad založit podpůrnou skupinu.

			„Pojďme se dát dohromady, vzájemně se podporovat a zkusit z té situace nějak vybruslit.“

			„To zní dobře,“ odvětila jsem.

			Bylo nás patnáct a dva roky jsme se dvakrát měsíčně setkávaly a diskutovaly nad knihami typu Muži jsou z Marsu, ženy z Venuše nebo Láska musí být neústupná. Učily jsme se, společně se smály i plakaly a vznikala mezi námi přátelství na celý život. Jedna po druhé si našla manžela – kromě mě. Já stále čekala a naděje v mém srdci skomírala v sevření pochybností. 

			Když mi bylo čtyřicet, rozhodla jsem se, snad řízením osudu, že se odstěhuji do Colorada. Tady bylo pro mě všechno nové a vzrušující: hory, moje kariéra v nemovitostech, noví zajímaví přátelé. A do roka jsem se zasnoubila s právníkem, jenž měl tři děti ze dvou předchozích manželství.

			Přátelé mě zrazovali: „Martho, víš určitě, že děláš dobře?“ Měli pravdu. Dotyčný se nakonec projevil jako despota a tak urputný žárlivec, že jsem od něho za dva měsíce utíkala, ani jsem se neohlédla. 

			Uzavřela jsem se do svého nového domova a plně se vrhla na plánování a budování zahrady. Holý svah za domem se za nějaký čas proměnil v nádhernou stinnou zahradu. Místo dětí jsem měla kokršpanělku Annii a přítulného kocourka Olivera. Chodila jsem se bavit s přáteli, cestovala, věnovala se práci a začala jsem psát básně. Přesto mi stále cosi chybělo. Byly dny, kdy jsem se ani jednou nezasmála, neprožila žádnou radost, ba bylo mi zatěžko se jen něčím potěšit. Bylo mi skoro padesát a jako by se u mě začalo naplňovat to staré rčení o tom, že z marné naděje může onemocnět srdce.

			Když jsem jednou večeřela s přáteli z kostela, všimla jsem si u stolu muže, kterého jsem ještě neznala. Byl to sympatický člověk urostlé postavy. Hned jsem začala přemýšlet, kdo to asi je a jaký je jeho životní příběh.

			Když jsme pak postávali okolo švédského stolu, přišel za mnou a představil se:

			„Dobrý večer, já jsem Paul, pozvali mě Bob a Huntley. Rád poznávám nové lidi. Povíte mi něco o sobě? Jste z Colorada?“ A tak jsme se dali do řeči, dlouho jsme si povídali, dokonce jsme se spolu i smáli a zjevně mezi námi vznikly vzájemné sympatie.

			Druhý den večer mi přišel e-mail od Huntley: „Paul mě poprosil o tvoje telefonní číslo. Můžu mu ho dát?“ Srdce mi poskočilo. Paul na mě zapůsobil jako milý, klidný a spolehlivý člověk.

			Paul se po absolutoriu na univerzitě oženil se svou láskou ze střední školy, a tak nikdy nezažil ten kolotoč namlouvání, milostných schůzek, chození (a zklamání), jak jsem ho znala já. Nevěděl, jaké rafinované hry spolu dva lidé někdy hrají, nechápal strach ze závazku a nikdy se mu nestalo, že by slíbil, že zavolá, a nezavolal. Posledních sedm let pečoval o svou těžce nemocnou ženu, která pomalu umírala na rozedmu plic. Jeho svět, to bylo ženino lůžko s koncentrátorem kyslíku, nemocniční chodby a ordinace. A tento svět skončil, když žena nemoci podlehla. V posledních hodinách jí musel slíbit, že bude žít dál i bez ní.

			S Paulem jsem se zase naučila smát. Bez říkání věděl, co mi udělá radost a jak se budu vedle něho cítit dobře. Nikdy mě nesrovnával s nebožkou a často mi říkal: „Martho, ty nejsi další kapitola mého života… ty jsi jeho nový rozměr.“ Objímal mě, že jsem sotva popadala dech, a já cítila, jak pouto mezi námi sílí.

			Paul začal zase žít. Chodili jsme spolu na dlouhé procházky, tábořili, občas lovili, jezdili jsme na vodních lyžích… a společně jsme se zúčastnili svatby mé neteře. Když si snoubenci před oltářem slibovali věrnost, uvědomila jsem si, že jsem se zamilovala.

			Šest měsíců poté, co jsme se seznámili, mě Paul zavedl na svoje místo na úpatí kopce, kam se chodíval modlit. „To, co prožívám s tebou, jsem nikdy nezažil,“ řekl mi. „Máme rádi stejné věci, chceme totéž od života, dokonce stejně přemýšlíme,“ zasmál se. „Ty často řekneš přesně to, nač já myslím, jako bys mi četla myšlenky. Nedovedu si už představit život bez tebe.“

			Když mi navlékal prstýnek se smaragdem, málem se mi zastavilo srdce. A vzpomněla jsem si, jak mi kamarádka slibovala osudového muže, který naplní všechny moje touhy, a jak mi kladla na srdce, ať na něj počkám. Paul byl mou spřízněnou duší. Tak dokonalý soulad jsem si ani nedovedla představit. Podobal se mi víc než moje dvojče. Čekání se vyplatilo, moje budoucnost přede mnou zase radostně zazářila.

			

			~vyprávění Marty Eitzenové zapsala Margaret Langová
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			Láska na první odlet

			

			Skutečné lásce se nic nevyrovná, 
neboť teprve když takovou najdeš, 
tvoje srdce je úplné.
~neznámý autor

			Toužila jsem po vzrušujícím zaměstnání. A kromě toho jsem samozřejmě potřebovala platit účty. Když jsem však kývla na místo prodejkyně letenek u Midway Airlines, nemyslela jsem v první řadě na peníze. Zlákaly mě hlavně volné letenky pro mě a pro kamarády. Ani jsem se nezeptala na plat. Nezajímal mě.

			Dva dny před nástupem do zaměstnání jsem se rozhodla do společnosti zatelefonovat a zeptat se na pár věcí – věcí, na něž jsem se nemohla zeptat dámy, která se mnou dělala pohovor.

			„Je ta práce zábavná?“

			„Ehm, snad ano,“ zamumlal nejistě mužský hlas na druhém konci linky.

			„Fajn,“ opáčila jsem. „Ve středu u vás nastupuju. Jací jsou ostatní zaměstnanci?“

			„No, jsou to hlavně muži. Většinou je nám mezi dvaceti a třiceti – kromě šéfa a některých nosičů zavazadel. Ale celkově je to tu v klidu.“

			„Bezva. Tak se uvidíme ve středu. A jak se vlastně jmenujete?“

			„Craig,“ odpověděl. „Craig Face.“

			Ve středu ráno jsem v khaki kalhotách a firemní polokošili zahajovala svůj první den v zaměstnání. Dostala jsem identifikační kartičku, vyplnila vstupní formuláře a potom mě Rizz, můj vedoucí, představil kolegům. 

			„Pro začátek budete pracovat s Craigem,“ řekl mi Rizz. „Dívejte se, co dělá, jak pracuje, jak jedná s klienty, a učte se.“

			To jméno jsem hned identifikovala. Byl to ten člověk, s nímž jsem mluvila po telefonu. Ale pro případ, že by náhodou zapomněl, jsem se raději představila.

			„Já si vás pamatuju,“ přiznal Craig nesměle. „Vy jste předevčírem volala a chtěla jste vědět, jestli je tahle práce zábavná.“

			„Přiznávám se,“ smála jsem se.

			„Tohle zrovna taková zábava není. Ale počkejte, až půjdeme k letadlům.“

			Následujících několik hodin jsem se dívala, jak Craig rezervuje nebo vydává letenky a pomáhá klientům se ztracenými zavazadly. Dozvěděla jsem se o třípísmenných kódech jednotlivých letišť, o seznamu zakázaných předmětů, naučila jsem se, jak se kontrolují zavazadla. Bylo to zajímavé – ale ne zábavné.

			Midway byla velmi malá letecká společnost, takže jsme měli v popisu práce i navádění letadel na přistávací dráze nebo vykládku zavazadel. A to jsem se měla začít učit právě teď.

			„Pojďme,“ vyzval mě Craig. „Ať jsme na dráze, než přistane CRJ.“

			„Co je to CRJ?“

			„To je letadlo Canadair Regional Jet.“

			Procházeli jsme terminálem a Craig mi podal sluchátka. Nevěděla jsem nač, a tak jsem si je pověsila na krk.

			Vyšli jsme ven, svítilo slunce, posadili jsme se na zavazadlový vozík a čekali na přistání našeho letadla. Začínalo mě to bavit. Když jsem viděla, jak se kola podvozku dotkla dráhy, pocítila jsem příval adrenalinu.

			Pak jsem pozorovala, jak Craig navádí letadlo. Zkušeně pohyboval opálenými pažemi a v tmavě plavých vlasech se mu lesklo slunce. Extrémně mu to slušelo a já se přistihla, že na něho zírám. 

			Teprve pak mi došlo, že potřebuju sluchátka. Řev leteckých motorů byl ohlušující.

			S Craigem (a ostatními) jsem pracovala na letišti asi týden. Pak mi supervizorka oznámila, že mě pošle na školení do Raleigh.

			„Pošlu vás a Craiga,“ řekla. „Vy dva jste nastoupili skoro ve stejnou dobu, tak se to hodí.“

			Hodilo se to náramně. S Craigem jsme přes den seděli v učebně a po večerech spolu chodili do restaurací. Vyzkoušeli jsme snad všechny v dosahu pěší chůze od RDU (Mezinárodního letiště Raleigh Durham) a pokaždé jsme zůstali do zavírací hodiny a povídali si a smáli se spolu.

			Když školení skončilo, bylo mi to líto. S Craigem jsme se za tu dobu velmi sblížili. Imponovala mi jeho osobnost, jeho nadhled a inteligentní postřehy. Bylo mi s ním skvěle.

			Ale když jsme se vrátili, práce už nebyla tak zábavná, jak se mi zdálo ze začátku. Na dráze bylo horko, zákazníci byli hrubí a s Craigem jsme se ve službách většinou jen míjeli. Po několika týdnech jsem dala výpověď. 

			Říkala jsem si, že některé věci prostě neměly být, a tak nejsou. A tahle práce k nim určitě patřila. Chvíli to byla zábava, ale já patrně musela v životě začít dělat něco pořádného. Například dodělat si školu.

			A tak jsem se vrátila na univerzitu a zaměřila se na učení. Ale zábavy jsem se úplně nevzdala. O víkendech jsem chodila ven s přáteli, pořádala večírky se spolužáky a navštěvovala koncerty. A chodila s Craigem.

			Nevím, jestli všechno, co člověka v životě potká, má nějaký význam. Ale některé věci rozhodně ano. Jsem přesvědčená, že má práce u Midway Airlines měla svůj význam. Jak jinak bych potkala svého budoucího manžela?

			S Craigem se známe už devět let a pět roků jsme manželé. Za ta léta jsme spolu prožili mnoho úžasných věcí, ale školení v Raleigh patří k těm nejnezapomenutelnějším. 

			A Craig také velmi rád vzpomíná na náš úplně první rozhovor. 

			„Nemůžu uvěřit, žes opravdu telefonovala do firmy a zjišťovala, jestli je ta práce zábavná.“

			„Chápu. Byla jsem opravdu praštěná. Ale na druhou stranu jsem měla jasno v tom, co hledám.“

			„To já taky.“

			„Ano?“

			„Ano. A nakonec jsem ji našel.“

			

			~Melissa Faceová
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			Přetištěno s laskavým svolením 
Stephanie Piroové, ©2009
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			Nenávist na první pohled

			

			Na světě není nic sladšího nežli láska. A hned po lásce nenávist.
~Henry Wadsworth Longfellow

			Když se dívám na naše svatební fotografie, musím se usmívat. Vzpomínám na toho mladíka, kterého můj bratr před sedmačtyřiceti lety přivedl domů na večeři. Rozhodně to nebyla láska na první pohled. Spíš nenávist na první pohled.

			Poprvé jsem ho totiž potkala už pár týdnů předtím. Všechno to začalo jedním telefonátem do ředitelny mé střední školy. Byla jsem tehdy v posledním ročníku a po škole jsem – v rámci školního kreditního systému – vypomáhala v jedné místní restauraci. 

			Ten den jsem neměla být v práci, ale paní K., majitelka podniku, zatelefonovala do školy, abych zaskočila za jinou servírku. Paní K. nebyla, mírně řečeno, dvakrát milá a vstřícná dáma. Nikdy se nezeptala, jestli mám čas – jednoduše mi nechala u sekretářky vzkaz, ať přijdu ve čtyři. Hotovo. Kdybych nepřišla, nepříznivě by se to odrazilo na mém hodnocení, a tak nebyla jiná možnost než nastoupit na neplánovanou směnu.

			Byla tu ovšem ještě moje matka, rovněž mistryně v úkolování, a ta očekávala, že zrovna v tento den budu doma a pomůžu jí s přípravou večeře. Snažila jsem se jí dovolat do zaměstnání, abych ji informovala o změně plánu, ale nemohla jsem ji sehnat. Tenkrát bohužel ještě nebyly běžné záznamníky, o mobilech a hlasových schránkách nemluvě, a bylo nad slunce jasné, že pokud večer nepřijdu domů a matka se nedozví, co se stalo, pěkně si to od ní slíznu, dostanu domácí vězení a nebudu moct jít ven se svým chlapcem – bez ohledu na to, že nebylo v mé moci tu situaci ovlivnit. 

			Paní K. zásadně nedovoluje zaměstnancům používat v pracovní době telefon k soukromým účelům a tuto zásadu by samozřejmě neporušila ani kvůli mně, přestože tuto šlamastyku vlastně sama způsobila. Cestou do práce jsem musela natankovat, a tak jsem se rozhodla, že zkusím matce zavolat od čerpací stanice. Náš otec měl u místní pumpy otevřený účet a já věděla, že Ed, majitel, to na něj tátovi připíše, takže mě to nebude nic stát. 

			Namísto Eda však u pumpy obsluhoval úplně cizí člověk. Ten se mnou zkoušel flirtovat, a zatímco se nádrž plnila benzinem, využil volného času, aby mi umyl čelní sklo, zkontroloval olej atd., atd., zkrátka upoutat mou pozornost. Snažila jsem se ho ignorovat a dát mu najevo, že kromě benzinu o žádné další služby nemám zájem, ale on se nedal odbýt a vytrvale se snažil na mě udělat dojem. Zkoušela jsem být zdvořilá, leč nesmlouvavě odměřená. Flirtování s cizím člověkem bylo v tu chvíli to absolutně poslední, nač jsem měla myšlenky. Hrozilo, že přijedu pozdě do práce a že navíc zítra dostanu domácí vězení, pokud naštvu matku.

			Konečně jsem mu řekla: „Podívejte se, pane, já skutečně velice spěchám. Musím do práce. Napište mi tu útratu na otcův účet u Eda.“ Tím jsem mu ovšem dala záminku k dalšímu zdržování. Začal se vymlouvat, že vůbec neví, kde a jak si majitel otevřené účty vede, takže musí jít do kanceláře a podívat se, jestli tam nenajde nějakou knihu nebo sešit... To už jsem pojala podezření, že asi bude trochu zaostalý. Musela jsem ho nasměrovat. Hned vedle pokladny ležel sešit v tvrdých červených deskách.

			Pak jsem se ovšem dopustila té chyby, že jsem ho požádala o čtvrťák na telefon s tím, aby tuto částku rovněž zapsal na otcův účet. Můj ty bože! Začal mi vykládat cosi o tom, jak je nezodpovědné utrácet na dluh a podobné nesmysly. To už jsem byla tak vytočená, že jsem se prostě otočila a prchla s tím, že se radši pokusím přemluvit paní K., aby mi dovolila zatelefonovat matce z restaurace. 

			Po tom hloupém zdržení na čerpací stanici jsem ale samozřejmě přišla do práce pozdě, takže paní K. rozhodně nebyla ochotná nechat mě ještě telefonovat. A navíc mi přikázala zůstat přesčas a uklidit plac, včetně toalet. Když jsem pak o půlnoci dorazila domů, byla matka zralá na infarkt a já dostala domácí vězení.

			Osud však tomu chtěl, že mi několik týdnů poté matka telefonovala do školy a požádala mě, abych koupila maso na hamburgery, protože prý budeme mít večer hosta. Byla to zcela běžná žádost. Vůbec jsem nečekala, že bratr večer přivede svého kamaráda Genea – toho ťulpase od benzinové pumpy. Pořád ještě jsem na něj měla hrozný vztek, a tak bych byla nejraději zůstala celý večer v kuchyni, ale dobré vychování mi to nedovolilo.

			Při večeři se mi pak ten mladý muž omluvil za to všechno, co mi způsobil, a posléze se stal u nás doma pravidelným hostem. A než se přiblížil maturitní ples, s mým chlapcem jsme se rozešli, a tak jsem nabídla Geneovi, zda by mě nedoprovodil. Z počáteční nenávisti se stala velká láska a ta se později proměnila ve více než čtyřicetileté manželství a přivedla na svět tři báječné děti. Gene nakonec nebyl zase takový pitomec, jak se mi zpočátku zdálo.

			

			~Christine Trollingerová
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			Můj vášnivý Ital

			

			Umění lásky… je především uměním vytrvalosti.
~Albert Ellis

			Boháč, chuďas, žebrák, zloděj. Lékař, právník, indický šéfkuchař. Ne, s indickým šéfkuchařem jsem nikdy nechodila, takoví se na předměstích New Jersey nevyskytují. Jinak jsem chodila se spoustou různých mužů. Jenom jsem nikdy nenarazila na žádného, kterého bych měla ráda.

			„Kdyby sem přijel rytíř v zářivé zbroji na bílém koni,“ poznamenala jednou moje matka, „ty bys řekla: ‚Ale on má na přílbě červený chochol, a já chtěla s bílým!‘“ Ona mě prostě nechápala. Pro mou matku láska znamenala najít někoho vhodného pro manželství. A tak mě častovala výtkami typu: „Co se ti na něm proboha nelíbí? Je to přece budoucí lékař!“

			Upřímně? Bála jsem se nudy. S nikým, s kým jsem kdy chodila, jsem si neuměla představit zbytek života. Cožpak nikdy nepoznám někoho, s kým by měl život šťávu? Všechny mé známosti byly naprosto zaměnitelné, všichni ti chlapíci byli jeden jako druhý, lišili se jen jmény.

			Snad pomůže, když rozšířím okruh pátrání…

			Jako učitelka jsem měla volné léto, a tak jsem se na část dovolené vydala do Evropy. Zdejší muži umějí být tak romantičtí. Dovedou se na ženu podívat tak, jak se na mě v životě nikdo nepodíval. Nevím, čím to je, že jsou tak atraktivní – zda tím vínem či exotickým prostředím… Ať je to cokoli, měli by to plnit do láhví a prodávat na letištích. Vydělali by jmění.

			Září mne bohužel vrátilo zpátky do syrové reality.

			Do mé třídy byl zařazen jeden italský chlapec. Na tom samozřejmě nebylo nic zvláštního. Učila jsem na velké škole v centru, kam chodila spousta dětí z Evropy, Jižní Ameriky nebo třeba z Karibiku. Ale ten chlapec mi na uvítanou oznámil: „Vy byste se perfektně hodila k mému staršímu bratrovi!“

			Abych byla upřímná, nebylo to poprvé, co jsem od žáka vyslechla něco podobného, ale nikdy jsem na takovou poznámku nezareagovala. Bylo by to bizarní.

			Ale Rocco se nevzdával. Neminul týden, abych si nevyslechla, kolik toho máme s jeho starším bratrem společného. To dítě bylo neúnavné. A navíc svou vytrvalostí strhlo i ostatní děti ve třídě:

			„Měla byste se s ním seznámit, slečno Maddaleno. Třeba se mu budete líbit.“

			Ten jeho starší bratr nevypadal vůbec špatně. Rocco mi přinesl jeho fotku. Snímek byl patrně pořízen bez jeho vědomí a mladík na něm byl šarmantní Ital zhruba mého věku. Psal se rok 1977 a on vypadal jako John Travolta v roli Vinnieho Barbarina.

			„Kolik mu je?“

			„Devatenáct.“

			„Devatenáct? To je na mě moc mladý.“ Bylo mi dvacet tři, vlastně už skoro dvacet čtyři. A chodit s mladšími bylo trapné (tenkrát).

			„Ale působí dojmem staršího,“ řekl čtrnáctiletý chlapec.

			Stále jsem to však odmítala brát vážně. Dál jsem obcházela s kamarádkami kluby, bavila se se zoufalci v disco oblečcích, vedla stále stejné konverzace, odpovídala na stále stejné otázky a pokaždé jsem si říkala, že by bylo užitečnější i zábavnější sedět doma a číst si.

			Nuda na mě doléhala se stále větší intenzitou. Ve vzduchu vonělo jaro, období zimního spánku končilo a já se potřebovala probudit. Nebo si alespoň trochu povyrazit. Školní rok se blížil ke konci. Mám? Můžu? Nemáme nic společného. Je moc mladý... Ale šli bychom jenom ven, nebudeme se brát!

			„Rocco,“ oslovila jsem nakonec chlapce. „Myslíš, že by tvůj bratr měl pořád ještě zájem se se mnou seznámit?“ Abych pravdu řekla, nevěřila jsem, že jeho starší bratr o mně něco ví. Představovala jsem si, že jak Rocco tlačí na mě ve škole, tak stejným způsobem dotírá na svého bratra doma. A měla jsem pravdu. Ukázalo se, že Prospero posílá ke škole svoje kamarády, aby mě nenápadně „omrkli“. Podala jsem chlapci lísteček. „Řekni mu, ať mi zavolá.“

			Naše první schůzka se uskutečnila 30. dubna 1977. Co říct? Když jsem mu poprvé pohlédla do očí, cítila jsem, jako bych ho znala odjakživa. Celý večer nám uplynul jako pouhý okamžik. Bylo mi s ním úžasně. Každý jsme sice pocházeli z úplně jiného prostředí, ale měli jsme stejný smysl pro dobrodružství a sdíleli jsme společné hodnoty. A tak jsme se do sebe zamilovali.

			Když jsme se v roce 1980 brali, šel nám Rocco za svědka a u svatební tabule pronesl originální přípitek, v němž samozřejmě nezapomněl vypíchnout své zásluhy o naše seznámení. 

			Dodnes potkávám některé své bývalé žáky. Jsou to dospělí, vážení lidé, jsou už ženatí a vdané a mají děti, ale stejně mi vždycky připomenou, že kdyby nebylo jich, nebyla bych poznala svého budoucího muže. 

			Kdyby mi na samém začátku někdo prorokoval, že se nakonec provdám za staršího bratra Rocca Menny, vysmála bych se mu. Ale dnes říkám, že to bylo to nejlepší, co mě v životě potkalo. Prospero je můj rytíř v zářivé zbroji. A jeho chochol nemá chybu.

			

			~Lynn Maddalena Mennaová
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			Náhodný zázrak

			

			Láska není něco, co najdeš. Láska si najde tebe.
~Loretta Youngová

			Před patnácti lety jsem chodívala do country baru jménem Club Palomino. Měla jsem ráda country a rock a tady hrávaly výborné kapely. S kamarádkou jsme chodily hlavně na Cheyenne, mou nejoblíbenější skupinu, která byla skutečně skvělá a vždycky měla plno. Já i kamarádka jsme při jejich skladbách obvykle stály a tančily. 

			Mě ovšem zajímal hlavně jejich kytarista. Hrozně se mi líbil jako muž, milovala jsem jeho hlas a obdivovala jeho hru na kytaru. Ano, byla jsem do něho blázen a při představení jsem z něho nespouštěla oči. Cheyenne hráli v Clubu Palomino dlouho. Chodila jsem tam, kdykoliv jsem mohla, abych je mohla poslouchat a samozřejmě obdivovat „svého“ kytaristu. Jenže mezi písničkami jsem ho bohužel vídala v přítomnosti jedné drobné blondýnky, patrně přítelkyně nebo manželky.

			Když Club Palomino zavřeli, protože se tam měla stavět jakási administrativní budova, chtěla jsem se kapely zeptat, kde teď budou hrát. Jenže jsem neměla dost kuráže někoho z nich oslovit.

			Čas plynul. Poznala jsem jednoho muže, vdala se. Byla to chyba. Nakonec jsme se rozvedli. Začala jsem zase chodit do barů, ale nikdy jsem tam nepotkala nikoho, kdo by stál za řeč. A už jsem ani nebláznila po kytaristech. 

			Jednou mi kamarádka ukázala internetovou seznamku, která ji zaujala. Mě takové věci nikdy nezajímaly, ale v tu chvíli jsem neodporovala a zaregistrovala se. S několika muži jsem se sešla, ale nebyl mezi nimi žádný, jenž by za to stál. Přestávalo mě to bavit. Jednou jsem přišla z jakési trapné schůzky v mimořádně ohavném baru a kdovíproč se přihlásila na seznamku. A tam na mě čekala zpráva od muže se sympatickou fotografií. Začali jsme si psát a vyšlo najevo, že máme hodně společného. Povídali jsme si každý večer, kdykoliv to šlo.

			A pak se stal zázrak. Začali jsme si psát o hudbě. Napsala jsem mu, že mám ráda country a že jsem ráda chodívala do Clubu Palomino. To ho překvapilo a prozradil mi, že tam hrával. Nebyla jsem si jistá, zda mu mám věřit. Napsal, že mi pošle fotku kapely, se kterou tam vystupoval. Trpělivě jsem čekala na snímek. A po chvíli se mi na monitoru otevřela velká fotografie Cheyenne! Byl to jejich kytarista! Oženil se s tou blondýnkou, s níž jsem ho vídala v klubu, ale pak se rozešli.

			Po třech týdnech jsme se sešli. Stál na pódiu a hrál pro publikum a já byla v sedmém nebi. Byla jsem definitivně ztracená. Ten muž, jehož jsem před patnácti lety obdivovala, dnes opět stál přede mnou na jevišti, ale tentokrát jako můj přítel! 

			Dnes jsme spolu už víc než pět let, koupili jsme si spolu byt a sestěhovali se. A když se podíváme z okna, vidíme ty kanceláře, jež vyrostly na místě, kde stával Club Palomino.

			

			~Jeanette Gardnerová

			
				[image: cara.jpg]
			

			

		

	
		
			

			

			(2) Dobrodružné randění

			Využijte příležitosti! 
Celý život je nepřetržitý sled příležitostí! 
A nejdál se dostane ten, 
kdo je ochoten do toho jít 
a nebojí se nezdaru.

			~Dale Carnegie
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			Bleskurychle

			

			Na světě jsou jen dvě esteticky dokonalé věci – hodiny a kočka.
~Emile Auguste Chartier

			Rychlé rande – to slibuje vzrušení a zábavu. Přinejmenším teoreticky. Přihlásíte se, zaplatíte určitý vstupní poplatek (menší, než kolik byste utratili za večeři pro dva v restauraci, kde si jídlo nekupujete z auta) a přijdete na předem určené místo – do kavárny nebo baru, kde se hrají škatulata. 

			Hraje hudba, vy si povídáte s nějakým člověkem a pokaždé, když hudba utichne, přesednete si k dalšímu stolu, k dalšímu člověku. A začíná další rychlé rande.

			Přečetla jsem si o tom pár článků a rozhodla se, že to vyzkouším. Ne že bych se potřebovala seznamovat takovým bizarním způsobem. Jsem prostě zvědavá. Extrémně zvědavá. 

			Na internetu jsem si otevřela stránku jedné ze společností, která tyto akce pořádá. Zajímavé čtení. Tento způsob seznamování je podle všeho čím dál populárnější, protože „přibývá žabáků, kteří se nepromění v prince.“ (Oni to pochopitelně nepsali tak drsně.) 

			Podle toho webu to lidi zajímá, protože je to rychlé, levnější než klasická seznamka a bezpečnější, protože se sami rozhodnete, s kým se chcete sejít. Pod dohledem nezávislé osoby se seznámíte s panem Možným (nebo paní Možnou) a k dalšímu setkání dojde pouze tehdy, když oba vyjádříte zájem – od agentury pak obdržíte kontaktní údaje a dál už je to na vás.

			Za 49 dolarů se setkáte s devíti lidmi a dostanete kávu a dezert. Není to nejlacinější, ale pokud je to skutečně dobrý dezert (hodně šlehačky a čokolády), pak to za to stojí.

			Společnost, jejíž stránky jsem četla, pořádá „akce“ pro čtyři věkové skupiny. Nejpopulárnější je skupina 25–35, kde jsou následující dvě akce již zcela obsazené. Další v pořadí jsou 30–40, 35–45 a nakonec 42 plus. 

			Zamyslela jsem se. Mám se přihlásit do skupiny podle svého věku, anebo podle toho, jak starého muže bych chtěla poznat? O vztazích starších žen a mladých mužů přece kolují různé zvěsti, tak co kdybych si rok dva ubrala a zamířila na setkání skupiny 35–45? Případně i 30–40, pokud si nezapomenu vzít Geritol a bude tam šero.

			Anebo mám pohrdnout kultem mládí, hrdě zamířit do skupiny 42 plus a doufat, že potkám šarmantního gentlemana se stříbrem na skráních a dokonalou prdelkou? Hele, jsem taky jenom člověk.

			Při své smůle tam ale potkám samé vetché staříky, kteří se rozhodli zalovit v mladších vodách. Princip rychlého rande je prostý. Přijdete na určené místo a obdržíte cedulku se svým křestním jménem, počátečním písmenem příjmení a číslem a také speciální kartičku, kterou použijete, pokud byste se s protějškem rádi sešli znovu. A navíc dostanete seznam „otvíráků“ pro případ, že byste nevěděli, o čem mluvit.

			Jako ženu vás usadí k vlastnímu stolku pro dva, kam se každých devět minut (případně v jiném předem daném intervalu) posadí jiný pan Možný a bude si s vámi povídat. Když zazní zvonek nebo jiný signál, dotyčný odpluje k vedlejšímu stolku a k vám se posadí další pán. S některými vám těch pár minut uběhne jako nic, s jinými je to celá věčnost. Ale rychlé rande je vždy stejné – krátké.

			Jen s těmi stolky se mi to nezdá. Proč muži cirkulují a ženy sedí a čekají, jestli si je někdo vybere? Pokud máte bujnou hřívu, smyslné rudé rty a prsa čtyřky, je jisté, že si vás někdo vybere. Ale co my ostatní? Co když u mého stolku nikdo nezaparkuje? Můžu vstát a přivléct si někoho sama? Nebo si můžu vytáhnout knížku a předstírat, že jsem tady omylem?

			Nic není ztraceno, ani když se ten pravý u vašeho stolečku neobjeví. Podle organizátorů si ho můžete klofnout sama, tedy oslovit ho během přestávky nebo po akci. Nezapomeňte ale, že stalking je trestný čin.

			Jelikož já jsem měla poslední opravdické rande ještě před potopením Titaniku, byla jsem vážně zvědavá. (Nemám ráda slovo „zoufalá,“ to je zbytečně hrubý výraz.) A tak jsem vytáhla platební kartu a už už jsem se chystala kliknout na odeslání formuláře, když tu jsem si něčeho všimla. Drobným písmem tu stálo, že za každého muže, kterého přihlásíte, se poplatek snižuje o 10 dolarů. Když přihlásím pět mužů, nebudu muset platit nic. A možná ještě dolar dostanu!

			Ta představa mě nadchla. Ale ne nadlouho. Kdybych znala pět svobodných mužů, které bych mohla bez ostychu přivést na takovou akci, nemusela bych o rychlém randění vůbec uvažovat. A za druhé, z té podmínky jasně plyne, že volných mužů je nepoměrně méně než volných žen. 

			Člověk nikdy neví. Třeba mě od pana Skoro pravého nebo alespoň pana Ne úplně mizerného dělí jen jedna káva a dezert. Ale na druhou stranu: 49 dolarů, to je jeden a půl velkého pytle speciálních kočičích granulí čili žrádlo pro Thomase na celý měsíc. A dokud jsem v tomto domě jediná, kdo umí otevřít konzervu kočičího krmiva, vím, že on mě neopustí.

			Jde tedy o to, zda dnešní večer strávím s jedním velkým, tlustým mourovatým kocourem, nebo s potenciálním mužem svého života. Kocour, nebo muž? Muž, nebo kocour? 

			Jednoduchá volba.

			Thomasi, čiči, pojď sem, podrbáme bříško… Moc hodný kocourek.

			

			~Harriet Cooperová
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			Jak jsem se „zabouchla“

			

			Člověk odpouští tolik, kolik miluje.
~Rochefoucauld

			Křřřach! Známý zvuk, náraz plechu o plech. Rozbušilo se mi srdce. Právě jsem odjížděla z jednoho z nejneobvyklejších a současně nejslibnějších rande a tohle bylo to poslední, co se mi v tuhle chvíli hodilo.

			Vyskočila jsem z auta a pokusila se v šeru zhodnotit rozsah škody. Ale neviděla jsem víc než to, že jsem nabourala opečovávaného mustanga, jenž patřil mému milému. Panebože! Zdráhala jsem se uvěřit, co jsem provedla. A tak jsem se šourala zpátky k jeho dveřím, v duchu si sumírovala přiznání a děsila se toho, co nastane. A jak jsem tak stála před těmi dveřmi a čekala, než přijde otevřít, promítala jsem si ve vzpomínkách vše, co vedlo až k tomuto okamžiku.

			Večer začal hezky. Můj spolužák, s nímž jsem na kurzu fotografování sdílela temnou komoru, mě konečně pozval na rande. Líbil se mi. Byl to sympatický, upřímný a pozorný mladík se smyslem pro humor čili stoprocentně můj typ.

			Bydlela jsem mimo kampus, a tak jsem zaparkovala před jeho kolejí a do kina jsme jeli jeho mustangem z roku 1988, vozem, na nějž byl nesmírně hrdý. Rozhovor plynul jako voda, měli jsme spoustu společných témat – od školy až po podobné dětství. Bylo mi s ním báječně. 

			Dorazili jsme do autokina, ale to vypadalo opuštěně. Bála jsem se, že máme smůlu, ale on byl optimista a šel se podívat – bylo otevřeno! Koupili jsme lístky a vjeli dovnitř, ale tu se ukázalo, že pravdu jsem měla i já: nikdo tam nebyl. Byli jsme tam úplně sami – kromě pokladního a promítače, což ovšem klidně mohla být jedna osoba. A tak jsme se pohodlně usadili a užívali si soukromého promítání. Pak ale začala ta pravá zábava.

			Asi v polovině filmu to začalo na plátně blikat, vzápětí jsme uslyšeli šelestění volného filmového pásu a už jsme hleděli na prázdné osvětlené plátno. Můj milý se po chvíli zvedl, že se půjde podívat, co se stalo. Hned se skamarádil s promítačem, takže jsme se mohli podívat do promítací kabiny a obdrželi odborný výklad o tom, jak se promítají filmy. 

			Musím přiznat, že mě to bavilo. A zajímavé pro mě bylo i to, jak se milý mladík zachoval v kritické situaci. Pocítila jsem k němu obdiv. Když jsme posléze sledovali druhou polovinu filmu, začaly se mi myšlenky toulat jinam. Třeba nám to vyjde. Vezmeme se a budeme mít spoustu dětí, které budou zvídavé a budou se zajímat o to, jak věci fungují, a v životě budou namísto problémů vidět šance a možnosti. Živě jsem si představovala, jak můj imaginární malý chlapeček vezme můj mixér a zkonstruuje stroj času…

			Jenže to jsem ještě neměla tušení, jak to naše rande dopadne. (Pro drahého mustanga!) 

			Když film skončil, vyjeli jsme zpátky ke kolejím, zabráni do živého hovoru, nic netuše o blížící se katastrofě.

			Dali jsme si dobrou noc – a buch! Znovu jsem klepala na jeho dveře, abych mu sdělila, že jsem mu zničila auto. A byla jsem si jistá, že už mě nebude chtít nikdy vidět. 

			Otevřel, trochu překvapen, že mě opět vidí po tak krátkém čase. Tiše jsem se přiznala ke svému zločinu, svěsila hlavu a čekala nejhorší.

			Nic se ale nestalo. Vůbec nic se nestalo! Ten trpělivý mladý muž vyšel ven, zběžně prohlédl promáčknutý plech a mávl rukou, že to nic není. Nevěřila jsem vlastním uším. Nechápala jsem to. Byla jsem si jistá, že bych na jeho místě zareagovala úplně jinak. Určitě bych hysterčila, lomila rukama, ječela… Ale on tam prostě jen stál, usmíval se a konejšil mě, ať si z toho nic nedělám. A v tu chvíli jsem pochopila, že jsem našla toho pravého.

			A hádejte, jak to nakonec dopadlo? I on navzdory všem mým chybám a nedostatkům pochopil, že ve mně našel tu pravou, a dva roky poté, co jsem mu nabourala mustanga, jsme na ten pomuchlaný nárazník nasadili ceduli s nápisem Novomanželé a vyrazili spolu vstříc světlým zítřkům. Dnes už je tomu skoro osmnáct let. Toho mustanga už nemáme, zato však máme spoustu úžasných společných zážitků, dva kluky-dvojčata a budoucnost zářivější nežli ten nejnaleštěnější chromovaný nárazník, jaký jste kdy viděli.

			

			~Lisa Tiffinová

			
				[image: cara.jpg]
			

			

		

	
		
			

			

			
				[image: 12.jpg]
			

			

			Dobrmanka

			

			Za hodinu ve hře se o člověku dozvíš víc než za léta povídání.
~Platón

			Ach, Randi. Randi s hlubokýma uhrančivýma očima a pokožkou hebkou jako samet, nádherná Randi se záplavou černých vlasů, v níž by se rád ztratil každý muž. Uragán Randi. 

			Právě tato žena se jedné noci roku 1972 rozhodla pro mne.

			Vybrala si mě z nejméně dvou set svobodných losangeleských zoufalců, kteří zaplatili za to, aby se mohli vmáčknout do nepříliš útulné restaurace a líčit neznámým protějškům svoje sny a naděje. Začalo to něžným, téměř nesmělým pokývnutím hlavy, pak pochvalou mého úsměvu, pochvalou, již vyslovila tak okouzlujícím hlasem, že mě vzrušovala každou slabikou. Dívala se mi obdivně do očí a sotva jsme si vyměnili pár vět, cítil jsem, že se mi dostala pod kůži. „Břečťanová liga,“ zavrněla, když jsem se jí zeptal na vzdělání, a zlehka mi položila dlaň na ruku. Wesleyan sice nepatří do Břečťanové ligy, ale než jsem ji stačil opravit, doplnila Randi, že je to velmi drahá a náročná škola.

			Na následující pátek mě pozvala na večeři k sobě domů. Chtěla mi ukázat, jak dovede čarovat v kuchyni. To už jsem ale věděl, že s touto okouzlující bytostí bych dokázal spojit svůj život navždy, a celý týden jsem snil o tom, jak nádherný večer mě čeká.

			Pátek. Večer byl lezavě studený a já se nesmírně těšil do Randiina útulného bytu. 

			Tam však na mě nečekal žádný předkrm a v kuchyni bylo uklizeno – žádné hody se tu zatím nechystaly. Randi mě nasměrovala do ložnice, jejíž vínově rudé stěny ladily s povlečením. 

			„Podívej se,“ ukázala na stěnu, na níž byl rozvěšen nejméně tucet diplomů. Byla skutečně vzdělaná. Absolvovala například týdenní školení o dlouhodobých investicích, seminář o úvěrech, kurz vaření v Kulinářském institutu nebo Letní školu humanitních studií. Dal jsem najevo úžas a očima jsem přitom těkal od jejích špičatých jehlových podpatků k zrcadlovému stropu.

			Randi mi stiskla ruku. „Chtěla bych jít nejdřív do kina, co říkáš?“ navrhla. Na programu byla detektivka The Dobermann Gang, nesmrtelná nuda o chovateli dobrmanů, který vycvičí svoji smečku k vylupování bank. Každý pes se jmenuje podle nějakého slavného psance – Bonnie, Clyde, Baby Face Nelson, Pretty Boy Floyd, Dillinger. Když film skončil, kdosi zabučel. Byl bych se k němu rád přidal, ale urputně mi kručelo v žaludku. Na slibovanou večeři u Randi jsem se totiž těšil tak, že jsem vynechal oběd.

			Jeli jsme zpátky k Randi domů a deset minut hledali místo k zaparkování. To už lilo jako z konve, ale Randi mě mermomocí chtěla provést obytným komplexem. Především mi chtěla ukázat rekreační domek, kde zrovna probíhal nějaký večírek. „A hele, mejdan,“ konstatovala bez špetky překvapení. „Pojďme se tam podívat.“ A než jsem stačil cokoliv říct, otevřela prosklené dveře a táhla mě dovnitř. Mně ovšem cestu zastoupil ranař, jemuž se v rozhalence blyštěl tlustý zlatý řetěz, a požadoval ode mě vstupné deset dolarů (v roce 1972, podotýkám). „Chlapi platěj,“ prohlásil nesmlouvavě s tupým výrazem v obličeji. Zůstal jsem stát ve dveřích a čekal, zda se Randi vrátí, než mě tenhle pořez vyhodí na déšť. Když se znovu objevila, držela v ruce napůl snědený sendvič, z něhož na zem kapala omáčka.

			„Ty nechceš jít pařit?“ nechápala.

			„Já myslel, že půjdeme…“ zamumlal jsem.

			„Ale já chci jít na mejdan!“ vykřikla zvesela. „Takže pokud nechceš jít se mnou, tak dobrou noc.“ Na ruku jí steklo dalších pár kapek francouzského dipu ze sendviče. Obratně je slízla. 

			„Dobrou noc,“ odpověděl jsem zklamaně. Z její tváře už vyprchala veškerá tajemná smyslnost, jako vyprchají vitaminy z džusu, který dlouho stojí na stole. A vzápětí byla pryč i Randi.

			Můj domácí pořádá každou neděli brunch. Tentokrát se nás sešlo asi deset a pochutnávali jsme si na čerstvých, ještě teplých bagetkách, uzeném lososu a smetanovém sýru. Kdosi se zeptal, co jsem dělal o víkendu. Usoudil jsem, že historka s Randi stojí za vyprávění, ale sotva jsem řekl tři věty, začalo se odkudsi ozývat jako ozvěnou: „Břečťanová liga.“ „Břečťanová liga.“ „Večeře.“ „Večeře.“ „Zrcadla.“ „Zrcadla.“ „Diplomy.“ „Diplomy.“

			Nebyla to ozvěna. Ta slova zněla, i když jsem se odmlčel. „Mizerný film.“ „Mejdan.“ „Deset dolarů.“ Na druhé straně místnosti stál kdosi u termosky s kávou a vyprávěl jiné skupině sousedů o tom, jak prožil večer.

			„Promiňte,“ zamířil jsem za ním. „Vy jste měl rande s dívkou jménem Randi?“

			Měl. A i on, Jonathan, byl uveden do Randiina světa vínově rudých stěn, zrcadel a diplomů. Ani on ale neměl možnost ocenit její kuchařské umění. Namísto toho – jak už určitě tušíte – s ní musel jít na Dobermann Gang. Domů odešel hladový. V duchu jsem ho pochválil, protože i on odmítl zaplatit deset dolarů za vstup na večírek, a mě napadlo, že o něho Randi možná usilovala víc než o mě, protože Cornellova univerzita, jeho alma mater, skutečně patřila do Břečťanové ligy.

			Společná zkušenost s Randi nás s Jonathanem sblížila. Spřátelili jsme se. Podnikali jsme společné akce, dokonce jsme společně investovali do akcií a nakonec jsme téměř současně začali chodit se ženami, které měly večer normální hlad a chtěly jíst. Deset let poté jsem se svou partnerkou tančil na Jonathanově svatbě.

			Je to už víc než třicet let, co jsme Randi poznali, a oba dodnes připouštíme určitý obdiv k ní. Byla přece v jistém ohledu výjimečná. Nikdo, kdo se vydrží koukat dva večery za sebou na Dobermann Gang, nemůže být normální. Klobouk dolů.

			

			~Anthony J. Mohr
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Dobrodružství na síti



Nebojte se vylézt na strom. Vždyť právě tam přece roste ovoce.
~Frank Scully

„Já nikoho nehledám, o nikoho nestojím. Mám skvělý život. Muž by všechno jenom zkomplikoval. A hlavně, kdyby Bůh chtěl, abych se vdala, určitě by mi přivedl toho pravého do cesty, nemyslíš?“

Kamarádka, sedící naproti mně nad svým cappuccinem, se na mě zadívala poněkud skepticky. „A nenapadlo tě, že Bůh třeba chce, aby sis ho našla sama?“ odpověděla. „Jistě, máš svoji školní kariéru, máš dům, bígly, jsi nezávislá. Ale kdybys ten svůj fajn život mohla s někým sdílet, možná by to všechno bylo ještě lepší, co myslíš?“

O tom jsem nepřemýšlela. Založila jsem to v hlavě do hodně hlubokého šuplíku. V následujících týdnech jsem to pak občas vytáhla, obracela ze všech stran a potom zase vrátila do skrýše. A jednoho dne jsem si uvědomila, že kamarádčina slova zapustila kořeny. Že se jimi zabývám stále častěji a intenzivněji. Rozbujela se jako plevel v zahradě. Už jsem je nemohla schovávat do šuplíku. Navíc se mi připomněl biblický příběh o Abrahámovi, který vyslal svého služebníka, aby našel manželku pro jeho syna Izáka. Abrahám neseděl doma se založenýma rukama a nečekal, až u něj doma zaklepe na dveře nějaká žena. Měl promyšlený plán, jenž vyžadoval akci.

„Tak dobře, Pane,“ řekla jsem. „Jestli chceš, abych si hledala muže, tak mi prosím řekni kde a jak mám začít hledat, protože předpokládám, že v barech ani nočních klubech to nebude.“

Když mi bylo šestnáct – psal se rok 1970 –, ve věcech flirtování a randění jsem byla naprosto nezkušená. Moje matka mi dala jedinou radu: „Nikdy klukovi nevolej! Nesmí si myslet, že jsi příliš hrr.“

Poslechla jsem, i když mi to bylo proti mysli. Doba byla jiná. Dosud doznívala atmosféra „volné lásky“, jež zavládla v šedesátých letech, ženy masově pálily podprsenky a svět byl opojen sexuální revolucí. A já jsem celé dny proseděla u telefonu a trpělivě čekala, až někdo zavolá. Obecně se předpokládá, že ženy osvobodila antikoncepční pilulka, ale pro mě osobně to byl vynález počítače. Matka mi kladla na srdce, abych nikdy klukům netelefonovala, ale o e-mailu nepadlo slovo.

Pojďme zpět do 21. století. Tady začalo moje dobrodružství v internetových seznamkách, kde mohl kdokoliv oslovit kohokoliv bez ohledu na pohlaví. Rozhodla jsem se, že nebudu vysedávat u počítače a čekat, až vyskočí ikonka s oznámením, že mi někdo píše, ale že jakmile najdu nějaký zajímavý profil, nebudu vůbec váhat a hned mu napíšu. V anonymitě kyberprostoru jsem mohla svobodně komunikovat s muži, aniž bych se musela představovat nebo prozrazovat, kde bydlím.

Byla jsem nadšená, a současně mě svírala úzkost. První e-mail byl občas také posledním. Pochopila jsem strach z odmítnutí, jejž muži prožívají snad od počátku věků. Není to nic příjemného. Ale současně při tomto způsobu navazování kontaktů poznáte spoustu zajímavých lidí.

Na první rande nikdy nechodím do restaurace. Musím mít jistotu, že budu moct elegantně zmizet, pokud si nebudeme mít co říct nebo pokud mi můj protějšek bude chtít obšírně vyprávět kupříkladu o tom, jak rád jezdí nahatý na motorce. Z těchto důvodů a také proto, že mám ráda dobrou kávu, jsem se rozhodla, že první schůzky si budu domlouvat v kavárnách. Ze všeho nejdřív jsem si ale ustanovila Pravidla hry. Při sebemenší zmínce o exmanželce nebo hlášce typu „moje žena mi nerozumí“ si objednávám kávu s sebou a mizím.

Poznala jsem bezpočet mužů, kteří nebyli schopni mluvit o ničem jiném než o svém nezdařeném manželství, o dětech, které se jim odcizily, a kteří s sebou vlečou tak mohutnou citovou zátěž, že by na to potřebovali náklaďák. Takových mužů je opravdu hodně. Ale potkala jsem i pár skutečně bizarních typů. Například pána, s nímž jsem si vyměnila několik e-mailů a on mi následně zavolal a chtěl si povídat. Když jsem se mezi řečí zmínila o tom, jak jsem ráda, že mu nevadí náš velký věkový rozdíl, přesněji řečeno že jsem starší, odpověděl: „Ale naopak, mě to rajcuje. A navíc jsi učitelka, to je ještě lepší. Znáš ty filmy, jak stará přísná učitelka…“ Zamumlala jsem cosi o tom, že musím ještě oznámkovat písemky, a rychle jsem se rozloučila.

Jinému muži jsem ukázala dvě dřevěné krabičky s popelem mých zesnulých psů a dotyčný prohlásil, že je to satanistické uctívání zvířat, a dodal, že člověk nemůže milovat zvířata a lidi současně, že se musí rozhodnout. A tak jsem se rozhodla a zamávala mu na rozloučenou.

Jednou jsem našla profil, z něhož jsem nabyla dojmu, že bych s dotyčným mohla mít hodně společného. Napsala jsem mu tedy. Během pěti minut přišla odpověď, že jsem sice moc milá, ale bohužel moc malá. (Měřím pět stop a tři palce.) On byl vysoký a představoval si, že jeho partnerka by měla měřit alespoň pět stop a šest palců. Připadlo mi to tak směšné, že jsem mu musela odpovědět, a to velmi sarkasticky. „Na první pohled vypadáte jako zralý, inteligentní muž, takže mě poněkud překvapuje, že řešíte takové malichernosti, jako je tělesná výška. Jste sice vysoký, ale očividně máte jiné nedostatky.“ Odpověděl tirádou, za niž by se nemusel stydět Mussolini.

Co se týče tělesných atributů, získala jsem o uživatelích internetových seznamek představu jen velmi mlhavou. Fotografie byly „umělecky“ rozostřené, na některých byla jen půlka obličeje, jiní uživatelé se tvářili jako pár minut před popravou. Na druhou stranu jsem viděla hotovou přehlídku ohromných svalů, vyrýsovaných břich a bujných kštic – a na schůzce se pak objevil nějaký subtilní mužíček s počínající pleší. Jak ráda bych vysvětlila těmto mužům, že je-li muž středního věku moudrý a zkušený, jeho vzhledu řídnoucí vlasy ani ochabující svalstvo neuškodí, a že moudrý a zkušený muž se nesnaží infantilně předstírat, že vypadá úplně jinak. A hlavně bych ráda dvakrát podtrhla: „Nesnažte se, proboha, přikrýt pleš přehazovačkou. Nefunguje to!“

Navzdory těmto zkušenostem jsem velmi ráda, že jsem v hlubinách internetu začala lovit. V červnu 2007 jsem narazila na profil muže, křesťana, který také dosud nebyl ženat a bydlel pouhých patnáct mil ode mě. Zaujal mě a hned jsem se chystala mu napsat, ale tu jsem si všimla, že je mu pětačtyřicet. A mně bylo padesát tři. Dělila nás propast osmi let. A já ze zkušenosti věděla, že muži pod padesát se o ženy nad touto věkovou hranicí nezajímají. A tak jsem se rozhodla neriskovat zklamání a nenapsala jsem mu.

Dva dny nato jsem měla ve schránce e-mail. Otevřela jsem ho a překvapeně otevřela pusu. „To je on!“ vyhrkla jsem, třebaže mě nemohl slyšet nikdo jiný než Bůh a mí psi. „To je ten pětačtyřicetiletý, dosud svobodný křesťan, bydlící patnáct mil odsud!“ Hned jsem mu odpověděla a začali jsme si psát, posléze i telefonovat. Týden předtím, než mi vypršela registrace (a já byla odhodlaná ji neprodlužovat), 30. července 2007, jsme se osobně setkali. Poznali jsme se na první pohled, oba jsme totiž měli v profilu aktuální fotografie. Povídali jsme si mnoho hodin a nakonec jsme se dohodli, že se uvidíme znovu. A znovu. A znovu. Pomalu jsme se sbližovali, poznávali jeden druhého. Mně imponovala jeho laskavost, vlídné chování a to, že se skamarádil s mými psy. Měli jsme spoustu společných zájmů, zároveň jsme však byli ochotni respektovat vzájemné odlišnosti.

Na Vánoce 2008 mě požádal o ruku a 4. dubna 2009 jsme se vzali. A to všechno díky tomu, že jsme se rozhodli opustit známé, tradiční a osvědčené způsoby seznamování, vystoupit z „komfortní zóny“, důvěřovat Bohu a vkročit do neznámých hlubin internetu.



~Laurel Hausmanová
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		Vážení čtenáři, právě jste dočetli ukázku z knihy  Slepičí polévka pro duši - Opravdová láska.
 
		Pokud se Vám líbila, celou knihu si můžete zakoupit v našem e-shopu.
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